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DESTINATION

trottoir,hors des magasins. Les enlévements effectués dans les

AVIS - Les colis doivent étre remis a nos camionneurs sur le
cours, magasins et étages sont aux risques et périls du client.
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CONDITIONS

GENERALES

DE LA :

FEDERATION FRANGAISE DES COMMISSIONNAIRES & AUXILIAIRES DE TRANSPORT, &
COMMISSIONNAIRES EN DOUANE, TRANSITAIRES, AGENTS MARITIMES ET AERIENS. %
ement, expédition ou opération quelconque, sauf ARTICLE 5. — En l'absence d'instructions spéciales du donneur
ticulitre entre les parties, vaut acceptation pour la  d'ordre, le « Transitaire» emploie toutes voies et moyens sa
itions ci-aprés : convenance pour l'acheminement des marchandises qui lui \sont
liés 4 la FEDERATION, quelle que soit la confiées, ainsi que tous intermédiaires, commissionnaires et/ou

titze- de laquelle ils interviennent, sont désignés transporteurs divers, qui sont par avance réputés agréés par \le

GENERALES ci-aprés par le terme : client.

ARTICLE 1

¥ EIONS. — Les cotations étant basées sur
les tarifs, régle

ventions en vigueur dans les Adminis-
trations et/ou et Entreprises de transport et de
manutention utilisés, t elge changées et méme suspendues,
cas de :

— Modification de ces réglements

— Modification du cours de

~— Interruption du trafic sup

— Force majeure ou toutes

Les prix cotés ne sont valable
les instructions d'acheminement
préalable. [

Sauf stipulations contraires, les
les droits, redevances et impdts pe par les Administrations
fiscales (tels que droits d'entrée, timbres, ete.), ‘Bt le
bachage, ni les frais de stationnement et d tions ou tous
autres frais accessoires, & moins que ces f ent expressé-
ment spécifiés dans I'offre.

Les cotations sauf précisions contraires,
des colis de nature, de poids et dimensions< co
normaux par les transnorteurs.

ARTICLE 2. — INSTRUCTIONS. — Les instructio
doivent étre remises pour chaque envoi ; les instruc
général et permanent ne sont pas admises. . L3

La vérification des déclarations et renseignements four P
clients n’est pas obligatoire. 3

Les marchandises inflammables, dangereuses, infectes ou te ues
doivent faire l'objet d'une déclaration expresse. La non-observation
de cette eprescripf.ion par l'expéditeur engagerait son entiére res-
ponsabilite.

Il appartient a l'expéditeur d'une marchandise contre-rembour
sement de préciser si l'encaissement auprés du destinataire doit
étre exigé en espéces (dans la limite légale) sou en chéque certifié,
A défaut de cette précision, la responsabilité du destinataire seul
peut étre recherchée pour remise d'un chéque bancaire ou postal
non provisionné, A '

Le montant des remboursements n'est payable qu'aprés encais-
sement aupreés des destinataires.

Les clients conservent seuls la responsabilité de -toutes les
conséquences provenant de déclarations ou documents erroneés,
incomplets ou fournis tardivement. e

ARTICLE 3. — Ne peut, en aucun cas, éire considéré comme
laissé a linitiative du « Transitaire », le soin d'effectuer des for-
malités ou opérations particuliéres, hors le transport proprement dit.

Notamment pour les expéditions & 1'étranger, toutes formalités
consulaires .ou autres, ne sont remplies que sur la demande
expresse du client et sans responsabilité au cas oli ne Seraient
pas remis les éléments pour les établir, comme au cas ou ceux-ci
Seraient erronés.

ARTICLE 4. — ASSURANCE. — Aucune assurance n'est contractée
sans ordre écrit et répété pour chaque expédition. La couverture en
est faite soit par police spéciale, soit par la police flottante du
« transitaire » et sous exclusion de toute responsabilité personpelle,
“la police étant souscrite auprds de Compagnies notoirement sogglg
au moment de la couverture. Les conditions de la police sont réputé
connues et agréées par les expéditeurs et destinataires.

Les clients désireux d'assurer des risques spéciaux sont tenus
d'indiquer, selon la nature des marchandises, les risques a couvrir
(tels que casse, coulage, déformation, rouille, oxydation, ainsi que
vol et disparition. séjour. etec...). A défaut de cette précision,
I'assurance sera seulement couverte contre les risques ordinaires de
transport. ¥

N'agissant en l'espice que comme mandataire, le « Transitaire »
n'accepte aucune solidarité avec les Assureurs.

Aucune réclamation ne sera admise sans la production d'un
certificat régulier de constat d'avarie ou de perte délivré par I'Agent
des Assureurs indiqué (a4 son défaut, par les Autorités compétentes)
et sans la justification des actes nécessaires a la conservation des
recours. L'indemnité d'assurance ne sera payée qu'autant que
celle-ci aura été encaissée des Compagnies d'assurances par le
Transitaire. “ B

Le client qui couvre lui-méme les risques du transport doit
préciser a ses assureurs qu'ils ne pourront prétendre exercer leurs
recours contre le « Transitaire» que dans les limites précisées a
Varticle 7.

onventions,

et

obStances imprévues,
@si, I'expédition a lieu selon

ons ne comprennent ni

nt étre demandées au

Les dates de départ ou d'arrivée sont données aux clients 2"
titre indicatif.

ARTICLE 6. — Les marchandises en cours de transit, soit &
I'exportation soit A I'importation, celles en prolongation de séjour
4 destination ou celles en retour ne sont ni garanties ni couvertes
contre les risques de mouille, de vol, d'incendie, d'avaries ou autres,
sauf en cas d'assurance spécialement prescrite A cet effet et dans la
limite des stipulations des polices d'assurances.

Les opérations de bachage et de gardiennage n'entrainent aucune
responsabilité du « Transitaire » et notamment en cas de mouille,
vol et incendie.

En cas de refus des marchandises par le destinataire, comme en
cas de défaillance du destinataire pour quelque cause que ce soit,
les obligations a I'égard du « Transitaire » resteront & la charge
du donneur d’ordre. Y

En cas de retards, pertes, avaries ou autres dommages, subis
par la marchandise , aucun recours ne pourra étre exercé contre le
« Transitaire », si les cohstatations régulidres, les réserves légales
au transporteur et en général tous les actes nécessaires a la
conservation des recours n'ont pas été faits par le destinataire ou
le réceptionnaire dans les formes et délais légaux.

ARTICLE 7. — RESPONSABILITE. — La responsabilité du.
« Transitaire » est, pour toutes opérations de transports, strictement
limitée a celle encourue par les transporteurs utilisés ou autres
mandataires et/ou organismes substitués pour I'exécution de
I'opération confiée.

Lorsque des marchandises seront transbordées directement de
wagons, péniches ou tout véhicule généralement quelconque sur

ire ou tout engin 4 flot et que, de ce fait, des manquants ou
avaries ne pourront étre constatés que dans des conditions
quif/permettent au transporteur de dégager sa responsabilité, celle
u ansitaire » ne pourra étre davantage retenue.
onsabilité propre du « Transitaire » lorsqu'elle est pour
quelconque, engagée dans l'exécution des opérations qui
es, est limitée a 20 NF par kilo, avec maximum de
is et & 1 centime par Kkilo pour les marchandises

\

établies compte tenu de ces limitations de

confie des marchandises dont la valeur
iguées ci-dessus, il lui appartient de donner
irance ou d’'assumer les risques du iransport
htaire.
silindemnité a-allouer ne peut excéder,
aleur réelle justifiée de la marchandise.

wDPE. PAIEMENT. — Les factures

pour cette valeur{
En aucun cas,
dans les limites ci-d

ARTICLE & — MQ

Les frais de transport €xp.
conservation et la protection de
les cas.

Lorsque, par exception,
consentis., par le moyen de tr
sera imputé, en premier lied, st g non privilégiée des
créances. Le non-paiement & une seule é@héancel emportera déchéance
du terme, sans aucune formalité et le solde/deviendra immédiate-
ment exigible.

ARTICLE 9. — PRIVILEGES ET SUR
conformément aux dispositions légales, a
chandises qui lui sont confiées,

_Tous les privileges et stiretés, pour toutes
dues, a quelque titre que ce soit, notamment la s
droits de I'Administration des Douanes et du 3
attachés 2 ces créances, quelles que soient les moda
pour le pajement et sans qu'il puisse étre opposé au e
méme dans le cas ol les montants privilégiés feraient 1'ob,
incorporation dans un forfait, d’une inscription en comp!
ou d'un tirage d'effets de commerce.

Les clients reconnaissent un droit de gage et de rétentig
toutes lées marchandises et valeurs qu'ils confient et ce, méme
des créances antérieures ou étrangéres a celle-ci ; ce droit de gag
et de rétention est destiné a4 garantir la totalité des créances.

ARTICLE 10. — Les conditions générales, ci-dessus, peuvent étre
complétées nar des Conditions particuliéres.

’ ainsi que ceux engagés pour la
marchandise, sont dus dans tous

de paiement auront été
e, tout paiement tiel

(Texte mis & jour au 1-1-1960)
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